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4 LE NOUVEAU

ECHOS DU MOIS

Quand les Yverdonnois s’amusent en chantant
do si la mi sol ré!

Il est une féte dans la capitale du Nord qui, depuis quatre ans, met la population en
liesse, c’est le « Cormus », abréviation devenuc familiére de corps de musique...

Et le soir, aprés Uturbin, comme dit la chanson, tout un monde yverdonnois s’adonne
a la joie de planter piquet sur piquet, sur la Place d’armes, pour construire cantines, stands
et pont de danses...

Cette féte est également l'occasion de « pirater » son prochain dans un journal imprimé
tout expres et portant le titre de « Muscor »...

Sous la rubrique... « En avant la musique... > qui débute par ces termes: La musique
adoucit les meeurs et... donne soif ! des collaborateurs, maniant une verve humoristique
pleine de trouvailles, se laissent aller méme a dépasser la mesure... quittes a se faire..
battre ! )

Ecoutez plutét cette digression sur les notes :

Nul n’ignore que la note est un caractére musical figurant un son. Il existe une masse
de notes, depuis la note du dentiste jusqu’a la note du cordonnier. Nous laisserons volontiers
ces derniéres de coté pour ne parler que des autres, de celles qui ne marchent qu’avec une
_clef et qui ne sont nullement douloureuses.

DO. — Il y a des petits do et des gros do. L’histoire du do n'est guére intéressante.
Elle préte méme a dormir ; d’ou la locution dodo.
SI. — On connait deux sortes de si: le si bémol et le si bérie, ce dernier s’emploie peu,

vu sa froideur.

Le si est trés capricieux. Tantét le si lance ou le si rage, et il arrive méme que pendant
les grandes chaleurs, le si fond comme de la glace. C’est pourquoi certains prétendent que
le si fit I'eau.

LA. — Le la s’emploie sous différentes couleurs. Vous avez tous entendu parler du
la peint ou du la teint Le la trompe souvent son monde par des mensonges. On le nomme
le la bourreur.

MI. — Il y a différents mi ; les plus connus sont les mi-mi, ou les Mi chel, les Mi chaud
et il y en @ méme un trés charmant : le Mi chou. Le mi s'emploie le plus souvent accompagné
de deux si et d’'un pi. Nous avons alors le Mi, si, si, pi.

Sur le violon, le mi s’exprime souvent fort mal. On dit que le mi racle.

SOL. — Le sol est la providence des joueurs de yass, car on sait que le sol a nel.
Le sol, parfois, donne le ton. Il donne aussi 'heure: le Sol heure.
RE. — Le ré est une note puissante: c’est un ré chaud. Treés souvent le ré clame.

Cependant, c’est un gaillard trés flexible qu’on nomme le ré flexion.
D’aucuns prétendent que Ré est valaisan, sous prétexte que, trés souvent, le Ré part
a Sion.
— Ah! les Fa... da! dirait un Vaudois du Midi!
s S
Un lonneau el du bon Nolre fanfare a nous, elle esit
Cest déja beau! rudement bien servie chez
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